Porownanie ttumaczen Psalmow 144:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Dawidowy.* Blogostawiony (niech bedzie) JAHWE,
dostowny | dostowny moja skata** — Ten, ktory zaprawia moje rece do
walki,*** Moje**** palce do boju —)?3%
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Dawidowy. Blogostawiony niech bgdzie JAHWE, moja
literacki literacki opoka — Ten, ktory zaprawia moje rece do walki,
A moje palce do boju —
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Piesn Dawida. Blogostawiony JAHWE, moja skata, ktory
literacki Biblia Gdanska zaprawia moje rece do walki, a moje palce do wojny.
BG Przektad Biblia Gdanska Piesn Dawidowa. Btogostawiony Pan, skala moja, ktory
literacki ¢wiczy rece moje do bitwy, a palce moje do wojny.
BJW Przektad Biblia Jakuba Psalm Dawidowi, przeciw Goliatowi. Blogostawiony
literacki Wujka JAHWE Boég moj, ktory uczy rece moje na bitwe, a palce
moje na wojne.
BT'99 Przektad Biblia Tysiagclecia | Dawidowy. Blogostawiony Pan - Opoka moja, On moje
literacki rece zaprawia do walki, moje palce do wojny.
BW Przektad Biblia Warszawska | Dawidowy. Blogostawiony Pan, skata moja! On zaprawia
literacki rece moje do walki, Palce moje do boju!
EKU'18 | Przektad Biblia Dawida. Btogostawiony JAHWE, moja opoka, ktéry
literacki Ekumeniczna zaprawia moje rece do walki i moje palce do bitwy.
PAU Przektad Biblia Paulistow Dawida. Blogostawiony JAHWE, moja skata! On
literacki zaprawia me rece do walki, piesci moje do bitwy.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Dawida. Blogostawiony Jahwe, skata moja, ktory
literacki zaprawia rece moje do bitwy, a palce moje do boju.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit [ToxBana JlaBuna. I[linnecy TeGe Bropy, miit boxe miit
literacki nepeknan YBT 11apIo, 1 TTIOGIArOCIIOBIII0 TBOE IMs Ha BiKM 1 Ha BiKH BiKiB.
Pacdaina Typkonska
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Piesn Dawida. Wystawiony WIEKUISTY, moja Skata,
dynamiczny | Gdanska ktéry zaprawia moje rece do walki, a moje palce do boju.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Btogostawiony niech bedzie JAHWE, moja Skata, ktory
dynamiczny | Swiata przyucza moje r¢ce do walki, palce moje do boju;

D Psalm krolewski (szezegdlnie w czesci 1-11); zob. Ps 2, 18, 20, 21, 27, 35, 45, 72,89, 101, 110, 118, 132. 11QPs ai 11QPs b

pomija Dawidowy.

2 <x>100 22:3</x>; <x>230 18:3</x>

3 <x>230 18:35</x>

4 Moje MT G: A moje 11QPs a Mss.
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